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C4 and C4C KAYE CORNER CHAIRS 
(effective 2/26/03)

Estas são as instruções para 

usuários da Cadeira de Canto Kaye C4 e 

C4C. Todas as pessoas que montam ou 

ajustam o equipamento devem ler 

primeiramente todas estas instruções. 

Por favor, guardar estas instruções 

para futuras consultas. 

USO 

As cadeiras de canto Kaye são 

projetadas para crianças que 

necessitam de suporte de cabeça, 

tronco e pélvis para estabelecer uma 

postura reta quando sentada e alinhada 

com cabeça e tronco.  

TAMANHOS E MODELOS 

A C4 é a menor dos dois tamanhos 

da cadeira de canto. Com rodas castor 

opcionais, a cadeira C4 torna-se a 

C4C. 

IDENTIFICAÇÃO DA CADEIRA DE CANTO, 

TAMANHO E LIMITES DE PESO 

O número do modelo está 

localizado na etiqueta de atenção.  

A C4 ou C4C é apropriada para 

usuários desde os 8 meses até 4 anos 

de idade, 99 centímetros de altura ou 

até 18 quilos de peso.  

CONTEÚDO DA CAIXA 

Os seguintes itens devem estar na 

caixa:  

1 unidade Cadeira montada;  

2 unidades de almofadas da cabeça;  

1 unidade de bandeja montada. 

Caso você adquire a cadeira C4C, 

deverá também haver uma caixa com os 

seguintes itens: 4 rodas castor; 16 

parafusos; e 16 arruelas de 

travamento. 

COLOCAÇÃO DAS RODAS E USO 

Colocar, travar e destravar as 

rodas acessórias como segue:  

1. Colocar as arruelas de trava em cada

um dos 16 parafusos.

2. Girar a cadeira de canto do seu lado

para que você tenha acesso ao lado de

baixo da base.

3. Alinhar os furos de cada placa da

roda com os furos nos cantos da base.

4. Prender cada roda no local com

quatro parafusos e arruelas, e apertar

firmemente os parafusos.

5. Para travar as rodas para que elas

não rolem, pisar no breque de metal

que se sobressai em cada roda. Uma vez

que o breque é acionado para baixo

completamente, ele evitará a rolagem

da roda.

6. Para destravar as rodas, acione o

breque para cima.

7. As rodas devem ser travadas quando

a cadeira não for ser movida

intencionalmente.

AJUSTE DA ALMOFADA DE CABEÇA 

Para ajustar a altura da almofada 

de cabeça que ajuda o usuário a manter 

a cabeça alinhada, proceda desta 

forma:  

1. Identificar e soltar os dois botões

atrás de cada encosto.

2. Re-posicionar a almofada de cabeça.

3. Re-apertar os botões.

INSTALAÇÃO DA BANDEJA 

Instalação da bandeja montada 

como se segue:  

1. De cada lado da bandeja há uma trava

com um trinco arredondado. Para 

instalar a bandeja, girar o trinco 

para cima e depois, para fora até que 

o pino esteja na direção externa da

bandeja.
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2. Do lado de dentro da bandeja há

pequenos blocos de madeira. Posicionar

a bandeja montada de frente com a 

cadeira até que um conjunto destes 

blocos parem no trilho saliente do 

lado de fora no canto do assento. 

3. Posicionar a bandeja mais para trás

possível e girar cada uma das travas

para dentro para que o trinco trave

atrás da borda lateral da bandeja.

4. Girar cada trinco para dentro para

travar no local.

AJUSTE NA ALTURA DA BANDEJA 

Ajuste a altura da bandeja para 

suportar confortavelmente os braços do 

usuário e assim, melhorar o 

posicionamento do tronco.  

Ajuste a altura da bandeja como 

segue:  

1. Deslizar o trinco para cima e para

fora para remover a bandeja montada.

2. Reposicionar a bandeja num diferente

conjunto de blocos pequenos de madeira

no trilho do assento.

3. Re-instalar a bandeja.

AJUSTE NA PROFUNDIDADE DA BANDEJA 

Ajustar a distância entre a 

bandeja e a almofada do encosto como 

se segue:  

1. Soltar, mas não remover os dois 

botões de cada lado na lateral da 

bandeja.

2. Deslizar a bandeja para dentro ou

fora.

3. Re-apertar os quatros botões.

AJUSTE NA ALTURA DO ASSENTO 

Ajuste da altura do assento para 

controlar a dobra do joelho do 

usuário. Para ajudar a manter a 

posição do quadril, ajustar o assento 

para que o joelho e quadril do usuário 

estejam ambos flexionados.  

Ajustar a altura do assento como 

descrito: 

1. Remover a bandeja.

2. Atrás de um dos lados da cadeira há

um botão preto ao nível do assento. Do

outro lado, há um parafuso com cabeça

ao nível do assento. Remover o botão 

com a arruela e o parafuso com cabeça.  

3. Existe um parafuso sobressalente de

onde você removeu o botão. Remover o

assento pelo lado puxando-o na

direção, assim o parafuso puxa através

do furo na lateral.

4. Mover o assento para cima ou para

baixo.

5. Re-instalar o assento inserindo o

parafuso acima mencionado e um atrás

dentro do conjunto de furos na

lateral.

6. Re-instalar a arruela e o botão no

parafuso.

7. Alinhar o parafuso com cabeça na

mesma altura do botão, inseri-lo no 

furo na lateral e depois, no furo da 

lateral do assento.  

8. Apertar firmemente o parafuso de 

cabeça e o botão.  

AJUSTE NA PROFUNDIDADE DO ABDUTOR 

Ajuste na posição do abdutor para 

manter a perna do usuário separada e 

para ajudar no alinhamento da pélvis.  

Ajustar a profundidade do abdutor 

como descrito:  

1. Remover a bandeja e o assento.

2. Girar o assento de cabeça para baixo

e usar uma chave Phillips para remover

os dois parafusos e arruelas que

seguram a barra do abdutor no assento.

3. Reposicionar o abdutor.

4. Re-instalar e apertar os dois 

parafusos e arruelas.

5. Re-instalar o assento e a bandeja.

REMOÇÃO DA ALMOFADA DO ENCOSTO 

Usar a almofada do encosto quando 

a criança necessitar de suporte 

adicional ao longo da espinha para 

manter uma postura sentada. Remover a 

almofada do encosto caso não seja 

necessária.  

Remover a almofada do encosto 

conforme descrito: 

1. Remover a bandeja e o assento.

2. Girar o assento de cabeça para baixo

e usar uma chave Phillips para remover

os dois parafusos e arruelas que
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seguram o suporte da almofada do 

encosto no lugar. 

3. Remover a almofada do encosto e re-

instalar o assento e a bandeja.

USO DO CINTO 

Posicionamento do cinto ao redor 

do quadril para manter uma postura da 

pélvis ou ao redor do tronco para 

manter uma postura da parte superior 

do corpo.  

Ajustar o cinto como se segue: 

1. Para soltar a fivela, apertar as

abas simultaneamente de cima e de

baixo da fivela.

2. Para prender a fivela, inserir a aba

do macho na aba da fêmea até que elas

se unam com um click. Após prender a

fivela, sempre puxar o cinto para 

garantir que esteja preso com 

segurança. 

Para apertar ou soltar a fivela, 

alongar ou encurtar a sobra do cinto 

puxando o material pela aba da fivela 

do macho. Não remover a aba do macho 

do cinto. 

MANUTENÇAO E CONSERVAÇÃO 

Verificar a cadeira regularmente. 

Apertar as ferragens se necessário.  

Caso a unidade necessite de 

assistência ou peças, contate a Kaye 

Products, Inc. ou o distribuidor de 

quem foi adquirido a unidade. 

Caso um problema seja verificado 

que possa causar impacto no 

funcionamento, imediatamente pare o 

uso e contate a Kaye Products, Inc. 

Não exponha a cadeira à chuva ou 

contato com água.  

Use um pano levemente úmido para 

limpar a cadeira, mas secar a umidade 

da madeira após a limpeza.  

Evitar qualquer excesso na 

cadeira enquanto estiver usando, 

armazenando ou transportando-a. 

GARANTIA LIMITADA 

Caso tenha algum sinal de defeito 

dentro de dois anos da compra 

original, nós forneceremos a troca da 

peça para corrigir o defeito. Desgaste 

natural e corte não é coberto pela 

garantia.  

Kaye Products, Inc. não fornece 

nenhuma outra garantia, expressa ou 

implícita e não garante que o produto 

seja específico para o propósito 

particular. O comprador, proprietário 

e usuário assumem todos os riscos 

pessoais e de propriedade em caso de 

qualquer incidente com o uso do 

equipamento.  

PRECAUÇÕES 

1. Não ajustar a cadeira enquanto 

estiver em uso. 

2. Antes do uso, garantir que as 

ferragens estejam apertadas 

firmemente.  

3. Não usar a cadeira caso esteja 

quebrada ou faltando peças.

4. Não exceder o limite de tamanho ou

peso.

5. Não alterar a cadeira ou uso que não

esteja descrito nestas instruções.

6. Não deixar o usuário desacompanhado.

7. Usar com uma supervisão qualificada.

8. Não ficar em pé na cadeira.

9. Mantenha as rodas travadas ao menos

que tenha intenção de mover a cadeira.

10. Sempre usar o cinto.

DÚVIDAS?  

Caso você tenha alguma questão, 

comentário ou necessidade, por favor 

entrar em contato com a Kaye Products, 

Inc.   

Ou o representante autorizado 

para o Brasil: MAIS MOVIMENTO COM. E 

IMP. DE PRODUTOS P/ REABILITAÇÃO LTDA. 

RUA ERNESTO BRISTOTTI, 41 – CAMPINAS – 

SP. FONE (19) 3304-2500. 
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